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Bild-Nr. 1
1. VERBINDUNGSMITTEL SCOPE

HAFTUNG!

Lesen Sie bitte aufmerksam diese Gebrauchsanleitung vor
Anwendung des Produkts durch!

Fiir Arbeiten mit Absturzgefahr in Héhen und Tiefen miissen
eine Gefdhrdungsbeurteilung auf Grundlage der DIN/EN, der
jeweils gliltigen Regelwerke (BGR 198 und BGR 199, fiir
Deutschland) und daraus resultierende Festlegungen von
SchutzmalSnahmen erfolgen.

Der Ausfiihrende der Arbeiten muss die Gefahren und Risiken
kennen bzw. einschdtzen kénnen und in der Lage sein, seine
Handlungen und Entscheidungen dementsprechend
auszurichten. Kann er das nicht, fehlen ihm die entsprechenden
Kenntnisse, Fertigkeiten und Befugnisse, darf er die PSA nicht
nutzen!

Vor der Erstanwendung sind Nutzer der PSAgA in den richtigen
und sicheren Gebrauch einzuweisen!

Bei unsachgemdfBem, fehlerhaftem und nicht
bestimmungsgemdlSen Gebrauch der Produkte (ibernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Einsatzgebiet

Das Verbindungsmittel wird als Komponente eines
Absturzsicherungssystems, zusammen mit anderen
Komponenten (Mitlaufende Auffanggerite, Karabiner,
Auffanggurte) zur Absturzsicherung von Personen verwendet.
Vor dem Einsatz muss die Kompatibilitdt der Ausriistung
iiberpriift werden. Es wird empfohlen, Haltegurte, Sitzgurte und
Kombigurte der VERTIQUAL Reihe zu verwenden, damit wird
eine 100%ige Kompatibilitdt der Einzelteile gewdhrleistet!

Beschreibung und Anwendung

Das 4 Schdftig geschlagene Seil, mit 16 mm Durchmesser, ist als
Trossenware ein hochwertiges deutsches Markenfabrikat.
Dieses liegt mit einer Mindestbruchlast von iiber 4000 Kg ganz
hoch in der Rangliste.

Die Spleife verden bei Vertiqual in Handarbeit, von Spleiern
mit diber 10 Jdhriger Erfahrung gefertigt. Fiir eine maximale
Sicherheit, werden alle unsere Seile mit einem sehr stabilen 5-
Fach Spleif3 versehen. Im Anschluss wird der Spleil3 geschiitzt
und mit einem Schrumpfschlauch tiberzogen.

Das Verbindungsmittel

Vor jedem Gebrauch ist eine genaue Uberpriifung der PSAgA
und eine Funktionspriifung aller Komponenten durchzufiihren!
Bei erkennbaren Schéden, Verdickungen oder Verdiinnungen
am Seil, gerissener Mantel, Einschnitte, verschlissene Néhte,
Verfdrbungen, Verhdrtungen, verrostete oder verformte
Metallteile, fehlerhaft schlieSende Karabiner und Haken und
bei anderen anormalen Verdinderungen ist das Halteseil
auszusondern.

Fiir den Einsatz der Seile bitte sicherstellen, dass die Struktur,

die zum Halten genutzt werden soll, eine geniigend hohe
Festigkeit besitzt. Sie sollte den Anforderungen der EN 795
entsprechen. Fiir Ihre Sicherheit empfehlen wir Strukturen zu
wahlen, die eine Mindestlast von 1500 Kg tragen kénnen.
Der Schutzschlauch wird so gelegt, dass er das Seil vor scharfen
Kanten und Verschmutzung schiitzt. Werden Karabiner oder
Haken mit Schraubsicherung genutzt, bitte sicherstellen, dass
diese bis zur letzten Umdrehung verschlossen und angezogen
sind. Bei Karabinern und Haken mit automatischer
Verriegelung ist immer drauf zu achten, dass der
SchlieBmechanismus leichtgdngig ist, er automatisch und
zuverldssig verschlief3t.

Achtung! Bitte sicherstellen, dass der Karabiner oder der Haken
korrekt eingehdngt und verschlossen ist.

Verwenden Sie den Schutzschlauch, um das Seil vor
Beschddigungen zu schiitzen. Bei der Inspektion muss auch das
Seil unter dem Schutzschlauch kontrolliert werden!

Bitte vermeiden Sie den Kontakt der Ausriistung mit scharfen
Kanten, Fetten und Olen, dtzenden und korrosiven Chemikalien,
mit Hitze und Metallspritzern.

Rettung! Die Arbeit an absturzgefdhrdeten Arbeitspldtzen
erfordert einen guten Gesundheitszustand, eine gute
kérperliche Fitness, eine gute Ausbildung in der Verwendung
der Ausriistung und Einschdtzung der Risiken. Vor jedem
Einsatz muss ein Rettungsplan fiir den entsprechenden
Einsatzort erstellt werden (Gefdhrdungsbeurteilung). Eine
maglicherweise notwendige Rettung muss sichergestellt und
ein Rettungsteam in kiirzester Zeit einsatzbereit sein.

Achtung!

1. Diese Ausriistung darf nicht modifiziert oder mit
herstellerfremden Teilen ergénzt werden!

2. Diese Ausriistung ist nur fiir den Einsatz als persénliche
Schutzausriistung konzipiert und hergestellt, alle anderen
Einsdtze sind verboten!

3. Jeder Anwender soll aus Sicherheitsgriinden seine eigene
persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz sowie seine
eigene Ausriistung zum Halten und Retten haben.

4. Der Anwender muss mit der Funktion der Ausriistung
vertraut sein. Im Zweifelsfall ist der Hersteller um Rat zu fragen.

Die Ausriistung muss aus dem Gebrauch genommen werden,

wenn:

1. Die Markierung/Etikett fehlt oder unlesbar ist.

2. Eine starke Abnutzung vorliegt, Schéden erkennbar sind
(Verdickungen oder Verdiinnungen am Seil, gerissener
Mantel, Einschnitte, verschlissene Néhte, Verfdrbungen,
Verhdrtungen, verrostete oder verformte Metallteile,
fehlerhaft schlieBende Karabiner und Haken, andere
Funktionsstorungen).

3. Kontakt mit Farben oder anderen, unbekannten Chemikalien
erfolgte bzw. starke, irreversible Verunreinigungen

vorhanden sind.
4. Ein Sturz oder eine andere schwere Belastung der
Ausriistung zustande kam.
5. Die Integritdt der Ausriistung angezweifelt wird, die
Verwendungs- und Einsatzgeschichte liickenhaft ist.
6. Die Ausriistung Idnger als 6 Jahre im Gebrauch war.
Generell gilt: im Falle von Unsicherheiten und Zweifel bitte die
Ausriistung aussortieren und dem Hersteller zwecks
Uberpriifung zu senden.

Einsatzdauer! Die Ablegefrist wird unter normalen
Bedingungen nach 4-6 Jahren, ab Datum des ersten Einsatzes,
erreicht. Die Lagerung neuer, unbenutzter Produkte, unter
optimalen Bedingungen (dunkel, keine hohe Luftfeuchte,
konstante Temperatur) sollte 2 Jahre nicht iiberschreiten.
Intensive Benutzung, schwere und beanspruchende
Arbeitsbedingungen, fehlerhafte Anwendung, fehlerhafte
Wartung und Pflege kénnen die Einsatzdauer der Ausriistung
stark verkiirzen. Einige Ereignisse, wie Fallbeanspruchung,
starker Hitzeeinfluss, Kontakt mit dtzenden Chemikalien,
Beanspruchung (iber eine scharfe Kante kénnen den Einsatz der
Ausriistung auf ein einziges Mal beschrdnken.

Die Einsatzdauer der Ausriistung ist beendet, wenn einer derim
vorherigen Kapitel genannten Fille eintrifft bzw. wenn der
Priifer dieses auf Grund anderer Fakten entscheidet.

Lagerung, Pflege und Transport! Die Ausriistung bitte an einem
trockenen, gut beliifteten und kiihlen Ort, wenn maglich in der
Originalverpackung oder in einem dafiir bestimmten
Textilbeutel/Box aufbewahren. Die PSAgA ist vor UV-Strahlung,
Hitze, Sonneneinstrahlung, Chemikalien, scharfen Kanten,
Wdrmequellen und jeder Art von Verunreinigungen zu
schiitzen.

Metallteile kénnen mit Druckluft sauber geblasen werden. Die
textilen Teile knnen bei Bedarf mit einer neutralen
Seifenldsung, bei 30 °C lauwarmem Wasser gewaschen und
nachher mit sauberem Wasser gut gespiilt werden. Die
Trocknung nasser Ausriistung sollte in einem geschlossenen,
gut beliifteten Raum, weit entfernt von jeder direkten
Wérmequelle und aufgehdngt erfolgen. AnschlieSend wird die
Ausriistung wieder locker gelegt, in seiner
Aufbewahrungstasche verpackt. Der Transport der Ausriistung
erfolgt am besten in einer dafiir vorgesehenen Transporttasche
oder Transportbox.

Inspektion! Der Anwender muss seine Ausriistung vor jedem
Einsatz sorgfiiltig iiberpriifen. Die Ausriistung ist auch wihrend
des Einsatzes zu beobachten und nach dem Einsatz zu
liberpriifen!

Entsprechend BGR 198/199 muss die Ausriistung zusdtzlich,
mindestens einmal alle 12 Monate, von einer sachkundigen
Person nach BGG 906 (iberpriift und dokumentiert werden. Die
Héufigkeit dieser Uberpriifungen héingt von der Intensitét und
Dauer der Einsdtze ab. Erschwerte Arbeitsbedingungen und

intensiver Finsatz benétigen héufigere Uberpriifungen.
Zusdtzlich kénnen herstellerbezogene Festlegungen gelten. Wir
empfehlen, diese Ausriistung in den VERTIQUAL Servicecentern
oder bei einem VERTIQUAL Partner iiberpriifen zu lassen. lhre
Ausriistung wird somit in unserer Datenbank aufgenommen
und Sie erhalten eine sehr detaillierte Priifergebnisliste nach
jeder Priifung Ihrer Ausriistung. Das Priifergebnis wird
zusdtzlich in Ihr Priifbuch eingetragen.

Kennzeichnung! Alle Ausriistungen der VERTIQUAL PSAgA sind
mit einem Etikett gekennzeichnet. Das Etikett beinhaltet den
Namen des Herstellers, Modell des Produkts, Monat und Jahr
der Herstellung, die Norm, nach der das Produkt zertifiziert
wurde, Kennzahl der Zertifizierungsstelle, CE-Kennzeichen,
Aufforderung zum Lesen und Beachtung der Betriebsanleitung
und die individuelle Seriennummer des Produkts. Das Etikett
muss stets lesbar sein!

Priifouch! Jede Ausriistung hat ein eigenes Priifbuch, das stets
zusammen mit dieser aufbewahrt und zur Uberpriifung
mitgeschickt werden muss. Das Priifouch beinhaltet wichtige
Daten der PSAgA und ist vom Priifer auszufiillen und zu
unterschreiben. Der Anwender hat vor der Erstbenutzung das
Priifouch auszufiillen und das Datum des ersten Einsatzes zu
dokumentieren.

Reparatur! Reparaturen, Anderungen, Ergéinzungen an der
Ausriistung diirfen ausschlieBlich vom Hersteller vorgenommen
werden!

Garantie! Der Hersteller gewdhrt auf seine Produkte eine
Garantie von 12 Monaten ab dem ersten Einsatz. Dieser muss
im Priifbuch vermerkt sein. Die Garantie wird fiir verborgene
Materialfehler und Produktionsfehler gewdhrt.

Schdden in Folge von normaler Abnutzung, Rost,
unsachgemdfer Wartung, Pflege und Gebrauch, von Unfall,
Sturz und Manipulationen an der Ausriistung werden von
dieser Garantie nicht gedeckt.

Garantieanspriiche beziehen sich nur auf das Produkt.
Anspriiche Dritter und aus der Nutzung direkt oder indirekt
entstehende Folgeschdden sind von Garantie- und
Haftungsiibernahmen ausgeschlossen.

CE Baumusterpriifbescheinigung wurde vom INCDPM-Institut
fiir Forschung und Entwicklung in Arbeitsschutz und
Arbeitssicherheit-Bukarest, Europdisch notifizierte Priifstelle mit
der Kennnummer 1805, erstellt.
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